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ALLGEMEINE VERKAUFS- UND LIEFERBEDINGUNGEN

I. Aligemeines:

Diese allgemeinen Verkaufs- und Lieferbedingungen werden Inhalt dieses Vertrages. Entgegenstehende Bedingungen oder
sonstige Einschrankungen des Kaufers sind unwirksam, ohne dass es eines Widerspruches bedarf. Es bestehen keine dar-
tiber hinausgehenden Abreden. Anderungen dieser Bedingungen bediirfen der schriftlichen Zustimmung des Verk&ufers.

Il. Angebot, Auftrage:

Angebote des Verkaufers sind bezliglich Preis, Menge, Lieferfrist und Liefermdglichkeit freibleibend. Auftrage des Kaufers
werden fur den Verkadufer durch schriftliche oder ausgedruckte Bestatigung des Verkaufers (auch Rechnung oder Liefer-
schein) verbindlich.

1I. Lieferung:

Die Lieferungen erfolgen stets zu den bestéatigten Preisen und Bedingungen. Der Verkaufer ist bemiiht, so rasch wie mog-
lich zu liefern. Feste Lieferfristen bestehen nicht. Ist abweichend hiervon ein fester Liefertermin vereinbart worden, hat
der Kdufer im Falle des Verzuges eine angemessene Nachfrist von mindestens drei Wochen zu setzen. Nach fruchtlosem
Fristablauf kann der Kaufer vom Vertrag zuriicktreten; weitergehende Anspriiche sind ausgeschlossen. Der Verkaufer kann
Lieferungen auch in Teilen erbringen. Der Kaufer ist nicht berechtigt, eine Teillieferung zurlickzuweisen. Ein Liefervertrag
liegt nicht vor, wenn der Verkdufer selbst nicht richtig oder nicht rechtzeitig beliefert wird.

IV. Versand:

Der Verkaufer behalt sich die Wahl des Versandweges und der Versandart vor. Durch besondere Versandwiinsche des
Kaufers verursachte Mehrkosten gehen zu dessen Lasten. Das gleiche gilt fiir nach VertragsabschluR eintretende Erhohung
der Frachtsatze, etwaige Mehrkosten fiir Umleitung, Lagerkosten usw., sofern nicht frachtfreie Lieferung vereinbart ist.
Die Gefahr fiir Untergang, Verlust oder Beschadigung der Ware geht mit deren Auslieferung, oder im Falle der Abholung
durch den Kaufer, mit deren Bereitstellung auf diesen tber.

V. Zahlung:

Lieferungen sind nach den auf den Fakturen angebrachten Vermerken unter Ausschluss der Kompensation zahlbar. Der
Verkdufer ist berechtigt, eingerdumte Zahlungsziele zu verkiirzen und samtliche Forderungen fallig zu stellen, wenn der
Kaufer mit einer falligen Forderung oder bei vereinbarter Teilzahlung mit einer Rate in Verzug gerat. Bei begriindetem
Zweifel an der Zahlungsfahigkeit oder Kreditwirdigkeit des Kaufers kann der Verkadufer von allen laufenden Vertragen be-
zlglich der noch nicht erfiillten Lieferungen zurilicktreten oder die weitere Erfiillung von ihm geeignet scheinenden Sicher-
heiten, einschlielllich Vorauskassa, abhangig machen. Zahlungen gelten erst dann als bewirkt, wenn der Betrag auf einem
Konto des Verkaufers endgiiltig verfiigbar ist. Der Verkdufer behilt sich vor, Zahlungen zur Begleichung der dltesten Rech-
nungsposten zuziglich der darauf aufgelaufenen Verzugszinsen und Kosten zu verwenden und zwar in der Reihenfolge:
Kosten, Zinsen, Hauptforderung. Die Hereingabe von Wechseln bedarf der Zustimmung des Verkaufers; sie erfolgt zah-
lungshalber. Diskont, Wechselspesen, Wechselsteuer und dhnliche Abgaben gehen zu Lasten des Kaufers. Erbrachte Teil-
lieferungen sind mit dem Betrag fallig, der dieser Teillieferung entspricht. Der Kaufer ist lediglich berechtigt, bei Unvoll-
standigkeit der Lieferung jenen Betrag zurlickzufordern, der dem noch nicht gelieferten Teil entspricht. Zuriickbehaltung
und Aufrechnung seitens des Kdufers sowie die Abtretung von Forderungen gegen den Verkdufer wird ausgeschlossen. Fiir
den Fall des Zahlungsverzuges gelten Verzugszinsen in der Héhe von 9% (iber dem jeweiligen Diskontzinssatz der Osterrei-
chischen Nationalbank als vereinbart; die Geltendmachung eines weiteren Verzugsschadens oder des Nichterfiillungsscha-
dens bleibt vorbehalten.

VI. Eigentumsvorbehalt:

Das Eigentum an den gelieferten Waren geht erst nach vollstandiger Tilgung der Verbindlichkeit auf den Kaufer tber, bis zu diesem Zeit-
punkt bleibt die gelieferte Ware Eigentum des Verkaufers. Der K&ufer wird ermdchtigt, tiber die Vorbehaltsware im ordentlichen Ge-
schaftsgang zu verfiigen, solange er nicht in Verzug ist. Verpfandungen oder Sicherungsiibereignungen sind unzuléssig. Die aus dem
Weiterverkauf oder einem sonstigen Rechtsgrund bezlglich der Vorbehaltsware entstehenden Forderungen tritt der Kaufer bereits jetzt
sicherungshalber im vollen Umfang an den Verkaufer ab. Bei Zugriffen Dritter auf die Vorbehaltsware ist der K&ufer verpflichtet, auf das
Eigentum des Verkaufers hinzuweisen und diesen unverziglich zu benachrichtigen. Das Vorbehaltseigentum erstreckt sich auf die durch
die Verarbeitung entstehenden Erzeugnisse. Wird die Vorbehaltsware zusammen mit anderen Waren verarbeitet, vermischt oder
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verbunden, so erwirbt der Verkaufer Miteigentum an den hierdurch entstehenden Erzeugnissen im Verhéltnis des Rechnungswertes der
Vorbehaltsware zu dem Rechnungswert der im Eigentum Dritter oder des Kaufers befindlichen Waren. Der Verkaufer ist berechtigt, ohne
Nachfristsetzung und ohne Riicktritt vom Vertrag die Vorbehaltsware vom Kaufer herauszuverlangen, falls dieser mit der Erfillung seiner
Verpflichtung gegenlber dem Verk&ufer in Verzug ist. In der Riicknahme der Vorbehaltsware liegt ein Ricktritt vom Vertrag nur dann vor,
wenn der Verkaufer dies ausdrticklich schriftlich erklart.

VII. Hohere Gewalt, Vertragshindernisse:

Hoéhere Gewalt jeder Art, Produktionsausfall, Betriebs- oder Verkehrsstérungen, Feuerschiden, Uberschwemmungen, Ar-
beitskrafte-, Energie-, Rohstoff- und Hilfsstoffmangel, Streik, Aussperrungen, Stérungen beim Versand, behoérdliche Verfi-
gungen oder andere Hindernisse, welche die Herstellung, den Versand, die Abnahme oder den Verbrauch verhindern, ver-
zogern, verringern oder unzumutbar werden lassen, befreien fiir Dauer und Umfang der Stérung von der Verpflichtung zur
Lieferung oder Abnahme. Wird infolge der Stérung die Lieferung und/oder Abnahme um mehr als acht Wochen tiber-
schritten, so sind beide Teile zur Auflésung des Vertrages berechtigt. Im Falle der Auflosung ist der Kaufer nicht berechtigt,
Schadenersatzanspriiche gegen den Verkaufer geltend zu machen, der Ersatz der vom Kaufer getatigten Aufwendungen
(insbesondere Ponalezahlungen an Dritte) ist ausgeschlossen. Bei teilweisem oder vollstdndigem Wegfall der Bezugsquel-
len des Verkaufers ist dieser nicht verpflichtet, sich bei fremden Vorlieferanten einzudecken. In diesem Fall ist der Verk&u-
fer berechtigt, die verfliigbaren Warenmengen unter Beriicksichtigung des Eigenbedarfes zu verteilen.

VIII. Gewahrleistung und Schadenersatz:

Der Kaufer ist verpflichtet Mangel unverziglich, spatestens jedoch innerhalb von vierzehn Tagen nach Ablieferung der
Ware unter Angabe des Mangels sowie unter Einsendung von Belegen, Mustern, Packzetteln, Angaben der Rechnungs-
nummer und Chargennummer schriftlich zu riigen. Bei verborgenen Mangeln ist die schriftliche Riige spatestens binnen
sechs Monaten nach Ablieferung der Ware bei sonstigem Ausschluss zu erheben. OrdnungsgemaR erhobenen und begriin-
deten Mangelriigen wird der Verkaufer nach seiner Wahl durch Preisnachlass, Umtausch oder Riicknahme der beanstan-
deten Ware gegen Erstattung des Kaufpreises entsprechen. Der Kdufer darf die beanstandete Ware nur mit Zustimmung
des Verkaufers zuriicksenden. Schadenersatzanspriiche des Kaufers, Ersatzanspriiche aus Mangelfolgeschaden oder aus
der Verletzung vertraglicher Nebenpflichten durch den Verkaufer sind im Falle leichter Fahrlassigkeit des Verkdufers oder
der fur ihn handelnden Personen ausgeschlossen; Ersatzanspriiche sind auf die Hohe des jeweiligen Fakturenwertes be-
schrankt. Anwendung, Verwendung und Bearbeitung der bezogenen Waren liegen ausschlieBlich im Verantwortungsbe-
reich des Kaufers. Die anwendungstechnische Beratung des Verkaufers in Wort und Schrift gilt nur als unverbindlicher Hin-
weis, auch in Bezug auf etwaige Schutzrechte Dritter, und befreit den Kaufer nicht von der eigenen Priifung der Produkte
auf ihre Eignung fir die beabsichtigten Verfahren und Zwecke. Anwendung, Verwendung und Verarbeitung der Produkte
erfolgen auBerhalb der Kontrollméglichkeit des Verkdufers und liegen daher ausschlieflich im Verantwortungsbereich des
Kaufers. Der Verkdufer vereinbart mit dem Kaufer eine allfallige Schutzwirkung dieses Vertrages zu Gunsten Dritter auszu-
schlieBen.

Wenn der Kaufer beabsichtigt, den Verkaufer aus dem Titel der Produkthaftung im Regressweg in Anspruch zu nehmen,
dann hat er diese Anspriiche, wobei der anspruchsbegriindende Sachverhalt genau zu spezifizieren ist, innerhalb von drei
Wochen ab Kenntnis, bei gerichtlicher Inanspruchnahme unverziiglich, dem Verkdufer bekannt zu geben. Unterlasst er
dies, verliert er seinen Regressanspruch. Eine Haftung fiir Sachschaden, die aufgrund eines fehlerhaften Produktes ent-
standen sind, wird ausgeschlossen. Aus diesem Haftungsausschluss werden Sachschadden, die ein Verbraucher erleidet,
ausgenommen.

IX. Sonstige Rechte und Pflichten:

Der Kaufer darf Waren nur in der vom Verkaufer vorgesehenen Verpackung unter Beigabe der gesetzlich oder behdordlich
vorgeschriebenen Kennzeichnungen, Begleitpapiere und Verbraucherinformationen in Verkehr setzen. Der Kaufer hat den
gesetzlichen und sonstigen allfalligen Kennzeichnungs- und Verpackungsvorschriften zu entsprechen. Der Verkaufer ist
nicht verpflichtet, verkaufte Waren zuriickzunehmen oder den Kaufer zu entschadigen, wenn diesem das Inverkehrsetzen
der erworbenen Waren mengenmaRig, zeitlich oder in sonstiger Weise behordlich verboten oder beschrankt wird. Wird
die Ricknahme jedoch behérdlich aufgetragen, so ist der Kdufer verpflichtet, die Waren in deren Originalverpackung ohne
weitere Beigabe anderer Stoffe, Zubereitungen oder Fertigwaren auf seine Kosten zuriickzustellen. Kommt dem Kaufer
eine ihm bislang nicht bekannte Eigenschaft der Waren zur Kenntnis, so hat er den Verkdufer unverziglich davon zu infor-
mieren. Die Werbung mit Waren des Verkaufers darf nur im Einklang mit den gesetzlichen Bestimmungen und unter
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Einhaltung der mafRgeblichen Vorschriften erfolgen. Der Kaufer haftet dem Verkaufer fir jeden Schaden (insbesondere
Vermoégensschaden), der durch die Nichteinhaltung dieser Vorschriften verursacht wird.

X. Warenzeichen:

Es ist unzuldssig, anstelle der Erzeugnisse des Verkdufers unter Hinweis auf diese Erzeugnisse Ersatzprodukte anzubieten
oder zu liefern, sowie in den Preislisten und dhnlichen Geschaftspapieren Produktbezeichnungen des Verkaufers, gleich-
gultig ob geschitzt oder nicht, mit dem Wort "Ersatz" in Verbindung zu bringen oder den Bezeichnungen von Ersatzpro-
dukten gegenliberzustellen.

Xl. Erfullungsort und Gerichtsstand; Wirksamkeitsklausel:

Erfallungsort fur die Lieferung ist die jeweilige Versandstelle, fir die Zahlung Salzburg. Gerichtsstand fir beide Teile ist
Salzburg. Der Verkaufer ist jedoch berechtigt, seine Anspriiche auch an dem allgemeinen Gerichtsstand des Kaufers gel-
tend zu machen. Es gilt 6sterreichisches Recht. Handelsibliche Klauseln sind nach den jeweils glltigen Incoterms auszule-
gen. Sollten einzelne Klauseln dieser Verkaufs- und Lieferbedingungen ganz oder teilweise ungiiltig sein, so berihrt das die
Wirksamkeit der Gbrigen Klauseln bzw. der ibrigen Teile solcher Klauseln nicht. Eine unwirksame Regelung gilt als durch
eine solche Regelung ersetzt, die dem wirtschaftlichen Zweck der unwirksamen Regelung am nachsten kommt und wirk-
sam ist.
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